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ARTICLE VIII
Navigation maritime et aérienne

1. Les bénéfices qu'une entreprise d’un Etat contractant tire de I'exploitation en trafic
international de navires ou d’aéronefs ne sont imposables que dans cet Etat.

2. Nonobstant les dispositions de l'article VII ou du paragraphe 1 du présent article, les
bénéfices provenant de I'exploitation de navires ou d’aéronefs utilisés principalement pour
transporter des passagers ou des marchandises exclusivement entre des points situés dans un

tat contractant sont imposables dans cet Etat.

3. Les dispositions du présent article sappliquent aussi aux bénéfices visés audit article
Qu’une entreprise d’un Etat contractant tire de sa participation a un pool, & une exploitation en
commun ou 4 un organisme international d’exploitation.

ARTICLE IX

Entreprises associées
Lorsque

a) une entreprise d’un Etat contractant participe directement ou indirectement a la
direction, au contrdle ou au capital d’une entreprise de l'autre Etat contractant, ou que

b) les mémes personnes participent directement ou indirectement 4 la direction, au contréle
ou au capital d’une entreprise d’un Etat contractant et d’une entreprise de I'autre Etat

contractant,

€t que, dans l'un et l'autre cas, les deux entreprises sont, dans leurs relations commerciales ou
financieres, liges par des conditions acceptées ou imposées, qui différent de celles qui seraient
Convenues entre des entreprises indépendantes, les bénéfices qui, sans ces conditions, auraient
Ct¢ obtenus par 'une des entreprises mais n’ont pu I'étre en fait a cause de ces conditions, peuvent
étre inclus dans les bénéfices de cette entreprise et imposés en conséquence.

ARTICLE X
Dividendes

. L. Les dividendes payés par une société qui est un résident d’un Etat contractant a un
Tésident de P'autre Etat contractant sont imposables dans cet autre Etat.

2. Toutefois, ces dividendes peuvent étre imposés dans I'Etat contractant dont la société qui

Paie les dividendes est un résident et selon la législation de cet Etat; cependant, sous réserve des

Ispositions de l'article XXI de la présente Convention, lorsque le résident de I'autre Etat

Contractant est le bénéficiaire effectif des dividendes, 'impdt ainsi établi ne peut excéder 15 pour

cent du montant brut de ces dividendes. Les dispositions du présent paragraphe ne concernent
Pas Pimposition de la société sur les bénéfices qui servent au paiement des dividendes.

3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, aussi longtemps que Singapour ne pergoit
Pas d’impét sur les dividendes en sus de 'impdt qui frappe les bénéfices ou les revenus des
Sociétés, les dividendes payés par une société qui est un résident de Singapour a un résident du
Canada seront exemptés a Singapour de tout impot susceptible de s’appliquer aux dividendes en
Sus de I'impét qui frappe les bénéfices ou les revenus de la société. Toutefois, aucune disposition

U présent paragraphe n'affecte les dispositions de la législation de Singapour permettant de
rectifier le montant de I'impot afférent a des dividendes payés par une société qui est un résident
de Singapour et sur lesquels I'impot de Singapour a été ou est censé avoir été retenu, eu égard au
taux ’impat applicable pour 'année d’imposition de Singapour suivant immédiatement celle au
Cours de laquelle les dividendes ont été payés.

, 4. Le terme «dividendes» employé dans le présent article désigne les revenus provenant
da}ctions, parts de mine, parts de fondateur ou autres parts bénéficiaires a I'exception des
Créances, ainsi que les revenus assimilés aux revenus d’actions par la 1égislation fiscale de I'Etat

ont la société distributrice est un résident.



